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Poczatek opowiesci

Kryja si¢ pomiedzy glosnymi budynkami lub wtapiajg
w spokojne obszary zielone. Czasami stojg samotnie w po-
blizu parku, podobne do kawiarni.

Byto to jedno z takich miejsc.

— No, jestem z Ksiezyca, jasne? Nikt mnie tutaj nie ro-
zumie. — Pijana kobieta potozyla glowe na stole. Z jej ust,
najpewniej z powodu alkoholu krazacego w ciele, wylewa-
ly si¢ pozbawione sensu stowa. — Banda durniéw. Debili!
Szlag niech ich wszystkich trafi!

Typowe pijackie wyzwiska.

Im bardziej uprzejma jest osoba, im czeSciej sie usmie-
cha, tym bardziej prawdopodobne, ze jej prawdziwe ,,ja”
pokrywa warstwa kurzu poréwnywalna do tej zalegajace;j
na starych, zapomnianych woluminach. Tacy ludzie czesto
kryja sie za maskami twardymi niczym cement. Ona wy-
raznie nalezata do tej grupy.

- Ech...

Niecodzienny widok stanowily dlugie, jakby krélicze
uszy podskakujace nad jej glowa.



— A ja sie tak staralam! — wrzasneta, by po chwili za-
nies¢ sie placzem.

Najwyrazniej zostala zwolniona z pracy. Byla jedyna go-
$cinig baru, za towarzystwo majac wyltacznie barmana.

Mezczyzna o niebieskich wlosach w milczeniu przystu-
chiwal sie temu wybuchowi ztosci. Na przypietej do jego
piersi plakietce widniato imie: ,,Mun”.

— Ja pani wierze — powiedzial niespodziewanie, a po
chwili dodal: — Ze pochodzi pani z Ksigzyca i ze jest pani
bardzo silng Kréliczka.

»Nazwal mnie silng Kréliczka?” Glowa wydala jej sie
teraz kilkukrotnie ciezsza niz zwykle. Ledwie jg unidslszy,
nawigzala kontakt wzrokowy z barmanem.

Stuk.

Potozyt cos na stole. Byla to plakietka bardzo podobna
do tej, ktérg mial na sobie.

— Chcialaby pani tu pracowaé?

Proponowal prace osobie, ktérg widzial po raz pierw-
szy w zyciu? Nie rozumiata, co nim kierowalo. Nie miata
jednak serca, by odrzucié¢ te niespodziewang propozycje.
Znalazta si¢ w naprawde podbramkowej sytuacji.

— Tak! Jestem naprawde dobra. Zajme sie wszystkim,
czym trzeba.

Gdy opuscita wzrok na identyfikator, szerzej otworzyta
oczy. Czyzby sie jej spodziewal? Na plakietce byto juz bo-
wiem napisane: ,,Ksiezycowa Kroliczka”.



A gdyby twoje zycie byto ksigzka?

— Alez ze mnie duren.

Elegancki garnitur niepasujacy do zaniedbanej brody,
wlosy mocno zwigzane z tylu. Daeil byt dzi§ w nad wyraz
podlym nastroju. Wyraziste rysy jego twarzy wygladaty
przez to jeszcze ostrzej, jakby zostaly wycigte mieczem.

»Gdybym wiedzial, Ze to bar, tobym nie wchodzit”.

Jak zwykle wyszedl z pracowni dopiero po Swicie. Jego
codzienng rutyn¢ przelamal nowy lokal, ktéry wypatrzyt
w waskiej, rzadko uczeszczanej uliczce.

W normalnej sytuacji mingtby go, mruczac pod nosem
co$ w stylu: ,,Otwierajgc sklep w takim miejscu, prosicie
sie o plajte”. Jego uwage zwrocil jednak slogan pod nazwa
sklepu.

»A gdyby twoje zycie bylo ksigzka?”

Po latach poswieconych rzeczom stymulujgcym i pro-
wokujacym poczul pewng nostalgie. Przygladajac sie blize;j
wnetrzu lokalu, ocenil, ze przypomina on ksiegarnie, do

ktorej chodzit w dziecinstwie.



Gdy byt mtodszy, zachodzit do niej, by na stojaco czy-
tywaé ksigzki. Posunieta w latach sprzedawczyni witata
go cieplo, nawet jesli niczego nie kupowal. Wraz ze wspo-
mnieniami w jego piersi pojawito si¢ ciepto, ktore sptyneto
gardtem i rozgrzalo zzigbnigte cialo. Powoli unoszac glowe,
zobaczyl wielki szyld niepasujacy do nieduzego sklepiku.

»Ksiegarnia Napojow Ksi¢zyca”.

Czyz nie istnieje powiedzenie, ze nic nie sprzedaje si¢
tak dobrze jak wspomnienia? Wiedziony nostalgia, Daeil
wszedl do $rodka.

— Jakiej historii sobie pan zyczy?

Kelnerka podeszta do niego radosnie, trzymajac w re-
kach menu. Do materiatu na piersi miata przypieta plakiet-
ke z napisem ,,Ksiezycowa Kréliczka”, a na glowie nosita
opaske z kréliczymi uszkami.

»~Wszedzie to samo”.

Daeil pokrecit gtows. Kelnerka przebrana za kroélika,
bar udajacy ksiegarnie, krétko méwigc: typowy symbol
obecnych czaséw, wykorzystujacy nostalgie do zarabiania
pieniedzy.

Kiedy swiat tak bardzo upodobnit si¢ do gotowych dan?
Wszystko bylo szybsze, bardziej stone, bardziej pikantne.
Gardzit tym, jak mass media niszczyly pojecie ,,zdrowego
stylu zycia”, jak bardzo kreowany przez nie obraz zaczynat
przypomina¢ festiwal préznosci tych, ktérym udato si¢ co$
W zyciu osiggnad.

Ostatecznie i tak najlepiej sprzedawaly sie rzeczy, kt6-
re przez chwile pozostawialy na jezyku przyjemny posmak
i tuczyly. I nie chodzito tylko o jedzenie.
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Daeil Park. Przedstawiajac sie innym, wolal uzywac sto-
wa ,artysta”, nie ,malarz”. Przynajmniej do niedawna.

»Piekne”.

Pamigtal dziefi, w ktérym zobaczyl pewien obraz i zalal
si¢ zami. Chcialby namalowaé co$ podobnego, zdolnego
przynie$¢ ukojenie, bedacego jednocze$nie dzielem sztuki
1 opowiescig.

Miat pewien talent. Gdy zamykat oczy, potrafit znéw po-
czué to, co kiedys. Impuls wedrowat przez uktad nerwowy
ku koniuszkom palcéw, ktére wrecz mrowily, a nastepnie
dawaly upust nagromadzonym emocjom, niemal samodziel-
nie kreslac obraz. To jednak nalezalo juz do przesztosci.

Pewnego dnia kurator wystawy, marszczac brwi, powie-
dzial mu:

— Panie Daeil, w tych czasach ludzie nie kupuja tego
typu rzeczy.

Nie wierzyl. Malowal w nadziei, ze przyniesie komus uko-
jenie. Kochatl swoje obrazy, nawet jesli si¢ nie sprzedawaty.
Gdy ludzie stawali przed jego pracami i pograzali sic w zadu-
mie, on sam wracal mys$lami do chwil, gdy je tworzyl. Wysta-
wial sie w réznych miejscach, nawet jesli musiat za to placic.
Im dtuzej oddawat sie tej pasji, tym bardziej samotny sie czut.

»Mylitem sie...”

Gdy nie byto go sta¢ nawet na tanie farby, musiat zaak-

ceptowac rzeczywisto$¢. Zmierzy¢ si¢ z obrazami, na jakie
byt popyt.

Stabos¢ perfekcjonisty, Blondynka, ktéra nie moze za-
sngc, Rados¢ szalerica, Emocje po zdradzie.

11



W jego oczach kazdy z nich lekko I$nit. Ekscytowal.
Ale to wszystko. Wywolywany przez nie szok wybuchal
w umysle jak dynamit, po ktérym nie zostawalo nic.

Wszelkie stowa pocieszenia czy wskazowki uwazal za
nieadekwatne, staroSwieckie. Daeil musiat dusi¢ w sobie
nieprzyjemny dyskomfort, jaki wywolywaly.

,»,Czy faktycznie o to tu chodzi?”

Mial wrazenie, jakby wielka, brutalna dton tapata go za
wlosy z tylu glowy i wpychata jego twarz w niekonczacy
sie mrok.

A teraz czul si¢ doktadnie tak samo. ,,Przyréwnujg alko-
hol do opowiesci”.

Menu w dloniach kelnerki wygladato zatos$nie.

— Ta historia osadzona jest na Dzikim Zachodzie, ta
w kosmosie. Ta z kolei w alternatywnej rzeczywisto$ci na
Ziemi.

Dton kobiety z kréliczymi uszami przesuwala si¢ nad
menu tam i z powrotem. Wygladato na to, ze bar utrzyma-
ny byl w literackim klimacie.

Gdyby nie kroélicze uszy, kelnerka nie zwracataby na sie-
bie uwagi. Zadnego skapego body z kréliczym ogonkiem,
czarnego eyelinera na powiekach czy czerwonej pomadki
na ustach. Dtugie, niefarbowane wlosy i niewyzywajaca
mina nadawaly jej wyglad wnuczki jakiego$ starego ksie-
garza.

— Zadne z nich.

— Stucham?

Zaskoczony wlasnymi stowami, Daeil niedbale wskazat

palcem pewna pozycje z karty.
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- ,Chtopiec, ktéry duzo widzial” — powiedziata kelner-
ka. — Tego sobie pan zyczy?

Nie odpowiedzial, skingt jedynie glowa. Kelnerka z kré-
liczymi uszami uSmiechneta sie lekko i odeszta w kierunku
barmana.

»Znowu zachowatem si¢ odpychajaco”.

Celowo wybral takie miejsce, w ktérym nie musial
wchodzié¢ w kontakt z barmanem. Nie chcial angazowac sie
w rozmowy z obcymi. Komunikowal si¢ z innymi jedynie
poprzez swoje obrazy.

Daeil rozejrzal sie po lokalu. Rozmowy z obcymi spra-
wialy mu dyskomfort, ale nie mial problemu z odwiedza-
niem nowych miejsc. Czasami bywaly one inspirujace.
Ostatnio zyl w ciggtym pospiechu i nie miat czasu, by na
spokojnie rozejrze¢ sie wokoél, przez co pobyt w tak klima-
tycznym wnetrzu dziatal na niego odprezajaco.

»Kiedy powstalo to miejsce?”

Subtelny blask Swiatet zwracal uwage w panujacym pol-
mroku. Wykonane z drewna meble przywotywaly skojarze-
nia z biblioteka.

»1yle ze sprzedaja tu alko, a nie ksigzki”.

W lokalu nie byto nikogo poza nim, dzieki czemu Daeil
mogl wreszcie sie odprezyé. Czy zdarzylo mu sie odczué
taki spokdj gdziekolwiek poza swoja pracownig? Czut sie
nawet lepiej niz w studiu, gdzie musial malowaé obrazy,
ktore mu si¢ nie podobaty.

Spedzit chwile w ciszy. Tik-tak, tik-tak. Jego cialo zalata
fala zmeczenia. Wskazowka odmierzajaca sekundy w wisza-

cym na Scianie zegarze zdawala sie zwalniaé. Powieki mu
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cigzyly. Mial wrazenie, ze zaraz za$nie. ,,A moze juz zasng-
tem?” Mysli mial tak zamglone, ze nie byt tego pewien.

Stuk!

Wzdrygnat sig, zaskoczony naglym halasem. Przetknat
§ling i odruchowo si¢ rozejrzal. Dzwigk zdawat si¢ docho-
dzi¢ tuz spod jego ucha, w okolicy nie bylo jednak nikogo.

— Historia, ktéra pan zamawial.

Lagodny glos dobiegal z ust barmana o niebieskich
wlosach. Na kontuarze przed nim stala okragla, smukia
szklanka.

— Mmm, hmm...

By nie zdradzi¢ si¢ ze Sladami sennosci, wstat z przesad-
nym rozmachem i ruszyl pewnym krokiem. Podszedl do
szklanki, wysungt krzesto i usiadl ostroznie, zeby nie po-
mig¢ ubrania. Byl usatysfakcjonowany poza, jaka udalo mu
sie przybraé. Gdy zadowolony siegal po szklanke, zdat sobie
z czego§ sprawe: ,Moglem poczekad, by mi to podano!”.

Gdyby nie wstal, kelnerka przyniostaby drinka do sto-
lika. Niepotrzebnie narazil swojag dume na szwank. Miat
wrazenie, ze zachowal si¢ niewlasciwie. Nie wiedzial, jakie
zasady panujg w tego typu lokalach, co stanowilo niematy
problem. Powiedziawszy A, musial powiedzie¢ tez B. Po-
stanowit udaé, ze od samego poczatku chcial porozmawiaé
z barmanem.

— Bardzo tu przytulnie — powiedzial Daeil, podnoszac
szklanke¢. Czyzby sie denerwowal? Glos wydobywajacy sie
z jego ust brzmial ochryple.

— Dzigkujemy — odpowiedzial obojetnie niebieskowltosy
barman.
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